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1 Indicatii privind manualul de operare

Acest manual de utilizare vé ajuta considerabil sd asigurati o functionare
ireprosabild a echipamentului, in conditii de siguranta.

Firma Reflex Winkelmann GmbH nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele
survenite ca urmare a nerespectarii acestui manual de utilizare. Pe langa acest
manual de operare, trebuie respectate si reglementarile si prevederile legale
nationale, aplicabile in tara in care se instaleaza echipamentul (prevenirea
accidentelor, protectia mediului inconjurator, lucrari competente din punct de
vedere tehnic si al sigurantei etc.).

Acest manual de operare descrie un echipament prevazut cu dotarea de baza si
interfete pentru dotarea suplimentard, optionala cu functii suplimentare.

Indicafie!

> Toate persoanele care monteaza aceste echipamente sau executd alte
lucrari la acest echipament trebuie sa citeascd atent acest manual de
operare, inainte de inceperea activitatii si trebuie sa pund in aplicare
instructiunile citite. Manualul se transmite firmei utilizatoare a
echipamentului si trebuie pastrat in apropierea echipamentului, pentru
a fi consultat ori de cate ori este nevoie.

2 Raspunderea si garantia

Echipamentul este construit conform celor mai recente progrese tehnice si reguli

general valabile, referitoare la sigurantd. Cu toate acestea, in timpul utilizdrii

echipamentului pot apdrea pericole pentru séndtatea si viata personalului sau a

tertilor, respectiv deteriorari ale instalatiei si alte pagube materiale.

Nu este permisa efectuarea modificarilor, cum ar fi modificarea sistemului

hidraulic sau efectuarea interventiilor la bransamentele echipamentului.

Réspunderea si garantia producatorului sunt excluse dacd au survenit defectiuni

din urmdtoarele cauze:

. utilizarea necorespunzdtoare a echipamentului.

. punerea in functiune, utilizarea, intretinerea, mentenanta, repararea si
montarea necorespunzatoare a echipamentului.

. nerespectarea indicatiilor de sigurantd din acest manual de operare.

. operarea echipamentului atunci cand dispozitivele de sigurantd / de
protectie sunt defecte sau montate necorespunzator.

. neefectuarea la timp a lucrarilor de intretinere si inspectare.

. utilizarea unor piese de schimb si accesorii neautorizate.

Conditia obligatorie pentru a beneficia de garantie este ca echipamentul sa fie

montat si pus in functiune intr-o maniera competenta din punct de vedere

tehnic.

Indicafie!

> Apelati la Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex pentru a efectua
prima punere in functiune si intretinerea anuala%% 12.1 "Serviciul de
Asistentd pentru Clienti Reflex", B 256.

3 Siguranta
3.1 Semnificatia simbolurilor

Ininstructiunile de utilizare sunt utilizate urméatoarele indicatii:

A periCOL

Pericol de moarte / afectarea gravé a sanataii
Indicatia care insoteste cuvantul de
semnalizare ,Pericol” indicd un pericol iminent
care duce la pierderea vietii sau la vatamari
corporale grave (ireversibile).

A AVERTIZARE Afectarea grav a sanatafii

Indicatia care insoteste cuvantul de
semnalizare ,Avertizare” indicd un pericol care
poate duce la pierderea vietii sau la vatamari
corporale grave (ireversibile).

A PRECAUTIE Afectarea sanatatii

Indicatia care insoteste cuvantul de
semnalizare ,Precautie” indica un pericol care
poate duce la vatdmari corporale usoare
(reversibile).

ATENTIE

Pagube materiale

Indicatia care insoteste cuvantul de
semnalizare ,Atentie” indica o situatie care
poate duce la deteriorarea produsului in sine
sau obiectelor din vecinatatea acestuia.

Acest simbol care insoteste cuvantul de
semnalizare ,Indicatie” indica sugestii utile si
recomandari pentru manipularea eficientd a
produsului.

> Indicatie!

3.2 Cerinta pentru personal

Montarea si utilizarea echipamentului sunt permise in exclusivitate personalului
calificat sau personalului instruit special in acest scop.

Conexiunea electrica si cablarea echipamentului trebuie realizate de catre un
instalator electrician, conform prevederilor nationale si locale aplicabile.

33 Echipamentul individual de protectie

®O00@00

La efectuarea oricaror lucrari la instalatie, purtati echipamentul individual de
protectie prevazut, de exemplu, protectie auditivd, protectie pentru ochi,
incaltdminte de protectie, casca de protectie, imbracaminte de protectie, manusi
de protectie.

Date despre echipamentul individual de protectie se gasesc in prevederile
nationale ale fiecdrei tari utilizatoare.

34 Utilizarea conform destinafiei

Echipamentul este o microinstalatie de compresoare pentru sistemele de apd de
incdlzire si de récire. Rolul sdu este de a mentine presiunea apei si de a
umple/completa sistemul cu apd. Functionarea este posibila doar in cadrul unor
sisteme inchise, etansate tehnic impotriva coroziunii, cu urmatoarele tipuri de
apa:

. non-coroziva

. neagresiva din punct de vedere chimic

. non-toxicd

In timpul operarii, pitrunderea oxigenului atmosferic prin permeatie trebuie
redusa la minimum, in intregul sistem de apa de incalzire si récire, in apa de
adaos etc., intr-un mod fiabil.

35 Conditii de operare nepermise

Echipamentul nu este adecvat pentru urmdtoarele conditii:
. utilizarea in cadrul unor instalatii mobile.

. pentru utilizarea in spatii exterioare.

. pentru utilizarea cu uleiuri minerale.

. pentru utilizarea cu substante inflamabile.

. pentru utilizarea cu apa distilatad.

> Indicatie!
Nu sunt permise modificarile sistemului hidraulic sau interventiile la
bransamente.

3.6 Riscuri reziduale

Acest echipament este fabricat conform celor mai recente progrese tehnice. Cu
toate acestea, riscurile reziduale nu pot fi excluse complet, niciodata.

A\ AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza surselor de aprindere deschise

Carcasa aparatului este realizatd din material combustibil si este sensibila la
caldura.

. Evitati caldura extrema si sursele de aprindere (flacari sau scantei).

A\ AVERTIZARE

Pericol de vatamare corporala din cauza gabaritului mare
Echipamentele sunt de gabarit mare. Din aceasta cauza existd pericolul
producerii de vatamari corporale si accidente.

. Pentru transport si montaj utilizati dispozitive de ridicat adecvate.

A\ PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor fierbinti

In instalatiile de incilzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot
provoca arsuri ale pielii.

. Purtati manusi de protectie.

. Aplicati avertismente corespunzdtoare in apropierea echipamentului.
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A\ PRECAUTIE

Pericol de vatdmare corporala din cauza lichidului evacuat sub presiune

in cazul unei montari sau unei demontari defectuoase, al unor lucrari de

intretinere efectuate incorect, la racorduri pot surveni arsuri i vatdmdri

corporale, dacd prin acestea tasneste brusc apd fierbinte sau abur fierbinte

sub presiune.

. Asigurati efectuarea unei montari, demontari si unor lucréri de
intretinere corecte din punct de vedere tehnic.

. Inainte de a efectua montarea, demontarea sau lucrérile de intretinere
la racorduri, asigurati-va ca instalatia este depresurizata.

> Indicatie!
Unitatea utilizatoare trebuie sd se asigure la montarea supapei de
siguranta la fata locului cd la scurgere nu exista niciun pericol.

> Indicatie!

Piesele echipamentului care au functie de siguranta pentru limitarea
presiunii pe partea apei conform Directivei 2014/68/UE privind
echipamentele sub presiune si limitarea temperaturii conform
Directivei 2014/68/UE pentru echipamentele sub presiune nu sunt
incluse in pachetul de livrare.

Unitatea utilizatoare este responsabila pentru protectia pentru
limitarea presiunii si temperaturii pe partea apei.

4 Descrierea echipamentului
41 Descriere

Echipamentul Reflexomat XS este o microinstalatie de compresoare. Principalele

domenii de aplicare sunt circuitele de incalzire si racire.

. Un vas de expansiune cu volum nominal 80 |

. Unitatea de comanda este montata din fabricatie, intr-un mod compact, pe
vasul de expansiune.

. Toate conexiunile electrice si racordurile pneumatice dintre unitatea de
comanda si vasul de baza sunt premontate.

42 Prezentare generala

Informatie pe placuta cu
caracteristici tehnice

Semnificafie

max. allowable flow temperature of Temperatura maxim admisa pe turul

system sistemului

min. / max. working temperature Temperatura de lucru min./ max. (TS)
TS

Year of manufacture An de fabricatie

max. system pressure Presiune max. sistem

min. operating pressure set up on Presiunea minima de functionare de
site prevazut la fata locului este reglata

44 Functie

= we, 4

A

000847_401_R001

S,

000841_481_R00*

1 Unitate de comanda 3 | Conducta de expansiune ,EC*
+ Compresor Celula de mdsurare a greutatii
. Unitatea de comanda JLIS”

2 | Vasde bazéd ,RG" 5 | Manometru

43 Identificare
43.1 Placuta de tip

Pe placuta de tip se gasesc datele referitoare la producator, anul de fabricatie,
numarul de fabricatie si datele tehnice.

A A

000043_401_R001

Informatie pe placua cu Semnificatie

caracteristici tehnice

Type Denumirea echipamentului
Serial No. Numar de serie

min. / max. allowable pressure PS Presiune minima / maxima admisa

Completarea cu apa, de exemplu, prin Servitec S

Unitate de comanda

Vas de baza ca vas de expansiune

Blwin| =

Manometru

WC | Linie de umplere/completare

PIS | Senzor de presiune

SV | Supapad de siguranta

PV | Vand cu solenoid

LIS | Celuld de masurare a greutdtii cu masurarea nivelului de umplere

EC | Conducta de expansiune

Vasul de expansiune

0 membrané separi interiorul vasului intr-un spatiu cu aer si unul cu apa. in
acest fel este impiedicata patrunderea aerului in apa de expansiune. Vasul de
baza este racordat pe partea cu aer la unitatea de comanda si hidraulic la
sistemul instalatiei. Controlul presiunii se realizeazd pe partea cu aer, cu ajutorul
supapelor de sigurantd ,SV" ale vasului.

Unitate de comanda

Unitatea de comanda cuprinde un compresor ,CO” si unitatea de comanda
,Reflex Control Smart”. Presiunea se mdsoara prin intermediul vasului de baza cu
senzorul de presiune ,PIS”, iar nivelul de umplere cu apd se mdsoara cu celula de
mésurare a greutatii ,LIS” si se afiseaza prin intermediul aplicatiei, & 9.1 "Reflex
Control Smart", B 253.

Mentinerea presiunii

. Atunci cand apa este incélzita, aceasta se dilata si presiunea din sistemul
instalatiei creste. La depasirea presiunii care a fost setatd in unitatea de
comanda, se deschide supapa electromagnetica ,PV” si permite iesirea
aerului din vasul de baza. Apa curge din instalatie in vasul de baza si
presiunea din sistemul instalatiei scade pand cand presiunea din sistemul
instalatiei se egalizeazd cu cea din vasul de baza.

. Atunci cand apa se raceste, presiunea in sistemul instalatiei scade. In cazul
unei presiuni a aerului mai mici decat cea setatd, porneste compresorul
,CO” si impinge aerul comprimat in vasul de baza. In acest mod, apa din
vasul de bazd va patrunde in sistemul instalatiei. Presiunea din sistemul
instalatiei creste.
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Realimentarea

Realimentarea cu apa se regleaza prin unitatea de comanda. Nivelul apei se
masoara prin intermediul celulei de masurare a greutatii ,LIS” si este transmis
unitdtii de comanda. Aceasta dispune o umplere/completare externd.
Completarea cu apa are loc controlat, cu monitorizarea timpului si ciclurilor de
umplere/completare, direct in sistemul instalatiei.

Daca nivelul apei din vasul de bazd scade sub nivelul minim, unitatea de
comandd emite un mesaj de eroare si il afiseaza in aplicatie si in indicd si prin
LED-urile de pe panoul de comanda.

Indicatie!
Dotare suplimentara pentru realimentarea cu apa, % 4.6 "Dotarea
suplimentara optionala", & 248.

45 Setul de livrare

Setul de livrare este descris in avizul de livrare si in continutul indicat pe ambalaj.

Imediat dupa primirea marfii, verificati daca setul de livrare este complet si dacd
prezintd deteriorari. Reclamati imediat eventualele pagube survenite in timpul
transportului.

Dotarea de baza pentru mentinerea presiunii:

. Un vas de expansiune de 80 de litri si o unitate de comanda intr-o
constructie compacta.

. Celula de mdsurare a greutatii ,LIS” pentru mdsurarea nivelului.

. Supapa cu calota

. Cablu de alimentare cu stecar (230V ~)

4.6 Dotarea suplimentara opfionala

. Pentru umplere/completare cu apa

—  Vand cu solenoid ,Fillvalve” cu robinet cu bila si Reflex Fillset, la
umplere/completare cu apa potabila.

. Fillset Impuls cu contor de apd cu contact FQIRA+ pentru
umplere/completare cu apa potabila.

. Fillsoft pentru dedurizarea sau desalinizarea apei de realimentare din
reteaua de apa potabila.

- Fillsoft se conecteaza intre Fillset si echipament. Unitatea de
comandad a echipamentului analizeaza cantitatile de
umplere/completare si semnaleaza daca este necesard inlocuirea
cartuselor de dedurizare.

. Fillguard pentru monitorizarea conductivitatii
- Dacd se monteaza Fillguard, se poate controla capacitatea cartusului
de desalinizare Fillsoft Zero raportata la conductivitate.
. Extensii optionale pentru unitdti de comanda Reflex:
- Interfatd RS-485 cu Modbus RTU (integrat).
- ServitecS

Indicatie!

Dotdrile suplimentare se livreaza impreuna cu manualele de operare
separate.

5 Date tehnice

5.1 Unitate de comanda
Temperatura ambiantd admisa +5-+40°C
Grad de protectie IP 42
Nivelul de zgomot 72dB
Putere electrica max. 250W
Conectarea electricd 230V/50Hz
Siguranta fuzibila 4A
Tensiune electricd unitatea de 230V/2A
comanda
Numar interfete RS-485 1
Greutate 28kg
Temperaturd de functionare admisa 0-70°C
Temperatura admisa pe tur 90 °C
Presiune de functionare 0,5- 3,5 bari
Supapa de sigurantd (pSV max) 6 bari

Capacitate de incalzire Péana la cca. 400 kW

5.2 Vas
@ 480
A /
3 |
3
N~
o]
]
Y Y 000842 401 R001
Vas fara unitate de comanda (volum 80 1)
6 Montaj

A perICOL

Vétdmari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.

La atingerea componentelor aflate sub tensiune se produc vatamari

corporale care pun in pericol viata.

. Asigurati-va ca acest produs este deconectat pe toti polii de le
tensiunea de alimentare, inainte de instalare.

. Asigurati-va ca instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.

+  Asigurati-va ca lucrdrile de montare la conexiunea electrica a
echipamentului sunt efectuate doar de cétre un electrician calificat,
conform regulilor electrotehnicii.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatdmare corporala din cauza lichidului evacuat sub presiune

in cazul unei montari sau unei demontari defectuoase, al unor lucrari de

intretinere efectuate incorect, la racorduri pot surveni arsuri i vatdmari

corporale, daca prin acestea tagneste brusc apa fierbinte sau abur fierbinte

sub presiune.

. Asigurati efectuarea unei montari, demontari si unor lucrdri de
intretinere corecte din punct de vedere tehnic.

. inainte de a efectua montarea, demontarea sau lucrarile de intretinere
la racorduri, asigurati-va ca instalatia este depresurizata.

A\ PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor fierbinti

In instalatiile de incalzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot
provoca arsuri ale pielii.

. Purtati manusi de protectie.

. Aplicati avertismente corespunzdtoare in apropierea echipamentului.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala ca urmare a unor caderi sau ciocniri

Loviri ca urmare a unor caderi sau ciocniri cu componentele instalatiei, in

timpul montajului.

. Purtati echipamentul personal de protectie (casca de protectie,
imbracdminte de protectie, manusi de protectie, incaltdminte de
protectie).

A\ AVERTIZARE

Pericol de vatamare corporala din cauza gabaritului mare
Echipamentele sunt de gabarit mare. Din aceasta cauza existd pericolul
producerii de vatamari corporale si accidente.

. Pentru transport si montaj utilizati dispozitive de ridicat adecvate.

Indicatie!
> Confirmati efectuarea competentd a montajului din punct de vedere
tehnic si punerea in functiune in certificatul de montaj si punere in
functiune. Aceasta este o conditie esentiala pentru a beneficia de
garantie.
- Apelatila Serviciul de Asistentd pentru Clienti Reflex pentrua
efectua prima punere in functiune si intretinerea anuala.
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6.1 Conditii obligatorii pentru montaj
6.1.1 Verificarea starii echipamentului la livrare

Inainte de a fi expediat, echipamentul este verificat si ambalat cu atentie. Nu pot
fi excluse deteriordrile din timpul transportului.
Procedati in felul urmator:
1. Dupa receptia articolului, verificati livrarea.

. cu privire la integralitate.

. cu privire la eventualele deteriorari survenite in timpul transportului.
2. Consemnati in scris eventualele deteriorari.
3. Contactati firma de transport pentru a reclama daunele.

6.2 Pregatiri

Starea echipamentului livrat:
. Verificati stabilitatea tuturor imbindrilor cu surub de la echipament. Daca
este necesar, strangeti suruburile suplimentar.
Pregatirile pentru montajul echipamentului:
. Accesul interzis persoanelor neautorizate.
. Spatiu ferit de inghet, bine ventilat.
- Temperaturd ambiantd cuprinsa intre +5 °C si +40 °C.
- Protejati echipamentul de efectele directe ale intemperiilor.
. Podea fara denivelari, cu capacitate portanta suficienta.
- Asigurati-va ca podeaua are o capacitate portanta suficienta atunci
cand umpleti vasul.
. Posibilitate de umplere si de evacuare a apei.
- Trebuie pregatit un racord de umplere DN 15 conform standardului
DINEN1717.
- Trebuie pregatit un amestec optional de apa rece.
- Trebuie prevazuta o scurgere pentru apa de golire.
. Conexiune electrica, & 5 "Date tehnice", B 248.
. Utilizati doar dispozitive de transport si de ridicat aprobate.
- Punctele de ancorare de pe vase servesc exclusiv ca ajutor la montaj
atunci cand efectuati instalarea.

Indicatie!

> La dimensionare nu au fost luate in considerare forte de accelerare
transversale si longitudinale. Daca pot aparea sarcini de acest tip,
trebuie convenit sifurnizat un certificat separat.

6.3 Efectuarea montajului

Pagube din cauza unui montaj necorespunzator

din cauza racordurilor tevilor sau din cauza unor aparate ale instalatiei se pot

produce solicitari suplimentare ale echipamentului.

. Conductele trebuie racordate fara uz de forta si fara torsiuni si trebuie
sd fie pozate fara vibratii.

. La nevoie, asigurati sprijinirea conductelor sau aparatelor.

. Daca aveti intrebari, vd rugam sa contactati Reflex After Sales & Service.

. Toate orificiile cu flansa sunt orificii de inspectare si de intretinere.
- Instalati vasul cu suficienta distanta pe laterale si fatd de tavan.

. Instalati vasul pe o suprafata solidd.

. Retineti ca vasul trebuie sa fie pozitionat in unghi drept si nerezemat.

. Asigurati functia dispozitivului de masurare a nivelului de umplere ,LIS".
- Nuracordati vasul rigid la podea.

> Indicatie!
Celula de mdsurare a greutdtii nu este rezistenta la presiune si nu
trebuie vopsita.

6.3.2  Racordarea la sistemul instalafiei

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporald ca urmare a unei impiedicari sau caderi

Loviri in timpul montajului, ca urmare a unei caderi sau impiedicari din cauza

cablurilor sau conductelor.

. Purtati echipamentul personal de protectie (casca de protectie,
imbracdminte de protectie, manusi de protectie, incaltdminte de
protectie).

. Acordati atentie dispunerii profesionale a cablurilor si conductelor
dintre unitatea de comanda si vase.

Deteriorari ale cablurilor si conductelor

In cazul in care cablurile si conductele nu sunt dispuse profesional intre vase
si unitatea de comandad, acestea pot fi deteriorate.

. Dispuneti cablurile si conductele profesional pe podea.

Pentru montaj, procedati dupa cum urmeaza:
. Pozitionati echipamentul.

. Efectuati racordurile hidraulice ale unitdtii de comanda la instalatie.
. Realizati interfetele conform schemei electrice.
6.3.1  Instalarea vasului

Respectati indicatiile prezentate in cele ce urmeaza pentru montarea vasului:
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' Indicafie!
Fiecare racord al vasului trebuie s fie prevdzut cu o supapa cu calotd si
un dispozitiv de golire pe partea apei (continute in setul de livrare).

6.3.2.1 Racordarea hidraulicd

=600
A
| 4—t=0°C-70°C
o <>
o EC
©
Al
PV, PIS, AC, SV
A
000849_401_R001
1
2 .............................................................
3
000103_401_R0)
1 | Conductd apa SV | Supapa de sigurantd
2 | Conductd aer comprimat PV | Vana cu solenoid
3 | Cabluelectric PIS | Senzor de presiune
RG | Vasde bazd AC | Conductd aer comprimat
LIS | Masurarea nivelului de EC | Conducta de expansiune
umplere

Pentru a garanta functionalitatea dispozitivului de masurare a nivelului de
umplere ,LIS”, vasul de baza trebuie racordat flexibil la sistemul instalatiei cu
ajutorul furtunului livrat impreuna cu acesta.

Vasul de bazd este dotat in conducta de expansiune ,EC” cu un element de
blocare securizat si un orificiu pentru golire.

Racordarea la sistemul instalatiei trebuie realizatd in locuri cu temperaturi
cuprinse intre 0 °C - 70 °C. Pentru instalatiile de incalzire este vorba de retur, iar
pentru cele de racire, de turul generatorului.
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Daca temperaturile nu se afld in domeniul 0 °C - 70 °C, intre sistemul instalatiei si
Reflexomat trebuie montate vase preliminare in conducta de expasiune.

Indicatie!

> Detalii cu privire la circuitele echipamentului Reflexomat sau ale vaselor
preliminare si dimensiunile conductelor de expansiune se gdsesc din
documentatia de planificare. Indicatii in acest sens se gasesc si in
indicatiile de proiectare Reflex.

6.3.2.2 Conectarea unitdfii de comanda

Racordurile sunt amplasate pe un colector din carcasa (premontate din fabrica).

000850_401_R00)

Senzor de presiune ,PIS”

Supapa de sigurantd ,SV”

Racord la aer comprimat

Vana cu solenoid ,PV*

\vibh W N =

Celula de mdsurare a greutatii , LIS

Montati celula de masurare a greutatii, & 6.3.3 "Montajul celulei de masurare a
greutatii", B 250

6.3.3  Montajul celulei de masurare a greutafii

Deteriorare a capsulei manometrice ca urmare a unui montaj
necorespunzdtor

Defectiuni, functionare defectuoasa si masurdri eronate ale capsulei
manometrice pentru dispozitivul de masurare a nivelului ,LIS” din cauza unui
montaj necorespunzator.

. Respectati instructiunile pentru montarea capsulei manometrice.

Montati celula de masurare a greutatii pentru masurarea nivelului de umplere

,LIS” atunci cénd vasul de baza este in pozitia finala, % 6.3.1 "Instalarea vasului",

249. Retineti urmatoarele indicatii:

. Indepértati siguranta pentru transport de la piciorul vasului de baza.

. Tnlocuiti siguranta pentru transport cu celula de masurare a greutatii.

. Evitati solicitarea celulei de masurare a greutatii, cauzata de impacturi, de
exemplu, ca urmare a alinierii ulterioare a vasului.

. Montati conectorul M12 pe celula de masurare a greutatii. (manual)

Valori de referinta pentru masuratorile nivelului de umplere:

Vas de bazd Domeniu de mésurare

801 0-4bari

6.4 Variantele de realimentare si degazare
6.4.1 Functie

Nivelul de umplere din vasul de bazd este masurat de celula de masurare a
greutatii ,LIS” si este evaluat in unitatea de comanda. La o scadere sub nivelul de
apd minim setat, se va activa umplerea/completarea externa.

6.4.1.1 Realimentarea fdra pompd

Reflexomat XS cu Fillvalve.

EC
1 2 3 000844 401 _R001
1 | Reflexomat XS WC | Liniede
umplere/completare
2 | Fillvalve LIS | Celula de mdsurare a
greutatii
3 | ReflexFillset EC Conducta de expansiune

Daca preferati, conectati echipamentul Reflex Fillset la umplere/completare cu
apa potabild, cu separator de sistem integrat, % 4.6 "Dotarea suplimentara
optionald", & 248.

6.4.1.2 Realimentarea cu dedurizare si degazare

Reflexomat XS si Reflex Servitec S.

000845 401 _RO00*

1 | Reflexomat XS WC | Linie de umplere/completare

2 | Reflex Servitec S LIS | Masurarea nivelului de
umplere

3 | ReflexFillsoft EC | Conducta de expansiune

4 | ReflexFillset Impuls

Statia de degazare si umplere/completare Reflex Servitec degazeazd apa din

sistemul instalatiei si al umplerii/completarii. Umplerea/completarea automata

cu apé a sistemului instalatiei are loc prin controlul mentinerii presiunii. In plus,

apa de umplere/completare este dedurizatd sau desalinizatd cu ajutorul

instalatiei Reflex Fillsoft.

. Statie de degazare si umplere/completareReflex Servitec, & 4.6 "Dotarea
suplimentara optionald", B 248.

. Instalatii de dedurizare Reflex Fillsoft si Reflex Fillset Impuls, & 4.6, B

Indicatie!

Pentru o dotare cu instalatie de tratare a apei Reflex Fillsoft, utilizati

Reflex Fillset Impuls.

. Unitatea de comanda analizeazd cantitatea de
umplere/completare si semnalizeaza inlocuirea necesard a
cartuselor de dedurizare sau de desalinizare.
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6.5 Conectarea electrica

Vétamari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.

La atingerea componentelor aflate sub tensiune se produc vatdmari

corporale care pun in pericol viata.

. Asigurati-va ca acest produs este deconectat pe toti polii de le
tensiunea de alimentare, inainte de instalare.

. Asigurati-va ca instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.

. Asigurati-va ca lucrdrile de montare la conexiunea electrica a
echipamentului sunt efectuate doar de cétre un electrician calificat,
conform regulilor electrotehnicii.

Toate conexiunile electrice dintre unitatea de comanda si vasul de baza sunt
premontate.

1. Conectati stecdrul la sursa de alimentare cu o tensiune de 230 V.

2. Porniti instalatia.

Conectarea electricd este incheiata.

6.5.1 Schema electricd

[5 L Tnet,
11(12||13 | 14 |[15 (16|17 ||18 (19 (20 |21|| 22 |23 ||24 | 25||26|27|28 (29|30 [38 N Jein
24 v| ve ool fwwa|wwz| |24 v| we| ol fsno|a v] ourlan [ n |ws|| w [mz2|  [nc|wolf n |wi]
32 e [pe
Lrs wm Druck R i e |[pumpe \
000882_401_R00,

A0 Num?r Semnal Functie Cablaj
poz. bornad
! s optional, de
Interfatd RS485 pentru Modbus RTU phional,
1 2 A ’ . prevézut la
sau protocol Reflex proprietar fata locului
3 B g
4 P3 Solicitare externa de tional. d
umplere/completare St
2 prevazut la
5 P4 - La setarea Levelcontrol. Intrare fata locului
semnal 230 V prin L+N ’
3 6 WM1
7 WM2
8 = Apometru cu contact electric oppqnal, s
4 L prevézut la
9 K2 . Intrare digitala fata locului
10 24V
s 1 INP Masurarea nivelului de umplere din fabricatie
- Intrare analogica 4-20 mA ’
12 Masa
. 13 WM1
14 WM2
15 24V
7 16 INP e - din fabricatie
o Intrare analogica 4-20 mA ’
17 Masa
18 Masa
19 24V
8 — —
20 out
21 AN
22 i Solicitare de umplere/completare oppqnal, ¢
9 230V prevazut la
23 M3 fata locului
24 N
10 Vana cu solenoid pe partea cu aer din fabricatie
25 M2
26 C . . .
Contact de semnalizare de defectiune optional, de
m 27 CNi colectiva, fara potential (max. 230V / prevdzut la
28 CND 8A) fata locului

Nr.  Numar . .

poz. bom3 Semnal Functie Cablaj
29 N

12 Compresor/ventil de aerisire din fabricatie
30 M1

- 31 PE Legare la pamant din fabricatie
32 PE Legare la pamant din fabricatie
33 PE

14 3 N Alimentare c curen_t de 230V prin din fabricatie

cablu cu stecdr de alimentare. ;

35 L

6.5.2 Interfata RS-485

Prin aceasta interfatd pot fi accesate toate informatiile din unitatea de comanda
si aceste informatii sunt utile pentru comunicarea cu centralele de comandd sau
cu alte echipamente.

Pot fi accesate urmatoarele informatii:

. Presiunea si nivelul.

+  Starile de functionare ale compresorului.

. Stérile de functionare ale umplerii/completarii prin vana cu solenoid.

. Cantitatea cumulata afisata la apometrul cu contact FQIRA +.

. Toate mesajele, & 9.4 "Mesaje", B 253.

. Toate inregistrarile stocate in memoria de erori.

6.5.2.1 Conectarea interfetei RS-485

»  Conectati interfata cu un cablu ecranat la bornele 1- 6 de la placa
electronica din tabloul de comanda.

- Pentru conectarea interfetei, % 6.5 "Conectarea electrica", B 251.

. In cazul utilizarii echipamentului impreund cu o centrald de comanda care
nu este compatibila cu interfata RS-485 (de exemplu, este compatibild cu
interfata RS-232), trebuie s utilizati un adaptor corespunzator (de
prevazut la fata locului).

Indicatie!

Pentru conectarea interfetei folositi acest cablu, de exemplu:

. LIYCY (TP), 4 x 2 X 0,8, lungime totala maxima a magistralei
1000 m.

6.6 Certificatul de montaj si punere in funcfiune

' Indicafie!
Certificatul de montaj si punere in functiune se afld la sfarsitul
manualului de utilizare.

7 Prima punere in functiune

Indicatie!

> Apelatila personalul calificat sau la Serviciul de Asistentd pentru Clienti
Reflex pentru a efectua si a certifica punerea in functiune si lucrdrile de
intretinere.

> Indicatie!
In aplicatie este pusi la dispozitie o punere in functiune asistatd, % 9.1
"Reflex Control Smart", B 253.

7.1 Conditii obligatorii pentru punereain functiune

Echipamentul Reflexomat este pregatit pentru prima punere in functiune daca

au fost finalizate lucrdrile descrise in capitolul Montaj.

. S-arealizat instalarea echipamentului Reflexomat.

. Este conectatd celula de mdsurare a greutdtii.

» Afost executat racordul hidraulic al vasului la sistemul instalatiei.

. Vasul nu este umplut cu apa.

. Conductele pentru racordarea echipamentului Reflexomat au fost clatite
inainte de punerea in functiune si au fost curatate de reziduurile rezultate
in urma sudurii si de impuritdti.

. Ventilele pentru golirea vasului sunt deschise.

. Sistemul instalatiei este umplut cu apa si gazele sunt evacuate astfel incat
circulatia este asigurata in intregul sistem.

+ Conexiunea electricd s-a stabilit conform prevederilor nationale si locale
aplicabile.

7.2 Puncte de comutare Reflexomat

Presiunea minima de functionare ,Po” este determinata in locul de mentinere a
presiunii. In unitatea de comanda se calculeaza punctele de comutare pentru
supapa electromagnetica ,PV” si compresorul ,CO” pe baza presiunii minime de
functionare ,Po".
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y Presiunea de declansare a supapei de siguranta ,P.,*
20,5 bar
A& Supapa de descarcare DESCHISA = Presiune finala ,P.“
0,1 bar
—‘{— Supapa de descircare INCHISA / OPRIT compresor
0,1 bar
A& PORNIT Compresor = Presiunea initiala ,P,"
0,3 bar
—‘{4 Presiune minima de functionare ,P."
0...0,2 bar
—‘{— Presiune statica ,P_"
psv
=PV E‘l
><
hst "‘
PO
v
000091 401 R002

Presiunea minima de functionare ,Po” se calculeaza dupa cum urmeaza:

Po = Pst+ Pp + 0,2 bari* Introduceti valoarea calculatd in rutina de
pornire a unitatii de comandd, % 9.1 "Reflex
Control Smart", B 253.

Pst=hst/10 hst in metri
Po=0,0 bari pentru temperaturi de siguranta < 100 °C
Po=0,5 bari pentru temperaturi de siguranta = 110 °C

*se recomanda un factor de adaos de 0,2 bari, iar in cazuri extreme fara factor de
adaos

7.3 Dezaerarea vaselor

A\ PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafeelor fierbinfi

La compresor, temperaturile mari ale suprafetelor pot provoca arsuri ale

pielii.

. Purtati echipament individual de protectie adecvat, de exemplu,
madnusi de protectie.

Dupd setarea presiunii minime de functionare Po la punerea asistatd in functiune
prin aplicatie, vasul de baza trebuie purjat. Pentru aceasta procedati in felul
urmator:
1. Asigurati-vd cd este inchisd supapa cu calota.
2. Deschideti golirea.
3. Pepanoul de comanda al aplicatiei, apdsati "Start".
Compresorul ,CO” formeaza presiunea necesard pentru aerisire. Aceasta
presiune este cu 0,4 bari mai mare decat presiunea minima de functionare
setatd. Membrana vasului este presurizatd cu aceasta presiune si se aeriseste
partea cu apd din vas. Orificiile pentru golire ale vasului trebuie inchise dupa
oprirea automata a compresorului.
Indicatie!
Verificati toate racordurile la aer comprimat de la unitatea de comandd
la vas, cu privire la etanseitate. In continuare deschideti lent toate
ventilele de sigurantd cu capac de la vas pentru a realiza racordarea
hidraulica la sistemul instalatiei.

74 Umplerea vaselor cu apa

Conditia obligatorie pentru o umplere ireprosabila este ca presiunea apei de
umplere/completare sa fie cu 1,5 bari mai mare decat presiunea finald ,P.".
. Fard umplere/completare automata:
—  Vasul este umplut manual pana la aproximativ 30% din volumul
vasului prin canalele de scurgere sau prin sistemul instalatiei % 6.4
"Variantele de realimentare si degazare", B 250.

. Cu umplere/completare automata:
- Vasul este umplut automat la 12% din volumul vasului, % 6.4
"Variantele de realimentare si degazare”, B 250.

75 Pornirea regimului automat

Regimul automat se executa dupd prima punere in functiune. Porniti regimul

automat de la panoul de comanda al unitdtii de comanda.

Pentru regimul automat trebuie indeplinite conditiile mentionate in cele ce

urmeaza.

. Echipamentul este umplut cu aer comprimat si apa.

. In unitatea de comandi au fost introdusi toti parametri necesari.

Apasati butonul ,Auto” de la unitatea de comanda pentru a porni regimul

automat.

. Se aprinde LED-ul "Auto" de la panoul de comanda, ca semnal vizual
pentru regimul automat.

' Indicafie!
S-aincheiat prima punere in functiune si echipamentul se afla in regimul

automat.
8 Functionarea
8.1 Regimuri de functionare

8.1.1 Regim automat

Utilizare:
Dupa prima punere in functiune cu succes

Start:
Apasati butonul ,AUTO".

Functii:

. In regimul automat, unitatea de comanda monitorizeazs urmatoarele
functii:

- mentinerea presiunii
- compensarea volumului de expansiune
- umplere/completare automata.

. Compresorul ,CO” si vana cu solenoid ,PV sunt reglate de unitatea de
comanda astfel incat presiunea sa ramana constanta la o reglare cu £ 0,1
bari.

. Defectiunile se afiseaza pe panoul de comanda si in aplicatie.

8.1.2  Regimul de oprire

Utilizare:
Regimul de oprire intrerupe regimul automat si este o conditie prealabild pentru
regimul manual.

Start:
Apdsati butonul ,Stop” de la unitatea de comandad. LED-ul Auto de la panoul de
comandd se stinge. LED-ul Stop se aprinde in culoarea galbena.

Functii:

In regimul de oprire nu se efectueazi monitorizarea functionarii.
Urmatoarele functii sunt dezactivate:

. Compresorul ,CO” este oprit.

. Vana cu solenoid ,PV* este inchisa.

Indicafie!

> Dacd regimul de oprire este activat mai mult de 4 ore, la echipament se
afiseazd un mesaj de eroare, pentru a semnaliza o dezactivare
nesupravegheata. Acest lucru se afiseazd de asemenea in aplicatia
inteligenta Reflex Control.

8.13  Regimul comandat manual

Utilizare:
Pentru lucrari de testare si de intretinere

Start:

1. Comutati instalatia in modul STOP pe display.

2. Comutatiinstalatia in modul manual prin intermediul aplicatiei.
Setare - Intretinere - Mod manual

3. Porniti regimul manual.

4. Selectati functia dorita.

Activarea si dezactivarea functiei se realizeaza prin actionarea butonului

corespunzator:

. Butonul este pe fond alb. Functia este dezactivata.

Actionati butonul dorit:

. Butonul este pe fond verde. Functia este activata.
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Functii:

Tn modul manual puteti selecta urmatoarele funciii si puteti efectua o proba de

functionare:

. Compresor

. Vana cu solenoid

. Umplere/completare

. Defectiune colectiva fara potential.
Indicatie!
Schimbarile nivelului de umplere si a presiunii din vas se afiseazd in
modul manual, in aplicatia SmartControl.

9 Unitate de comanda

9.1 Reflex Control Smart

Cu Reflex Control Smart, accesul la Reflexomat XS este posibil prin Bluetooth,

prin intermediul smartphone-ului sau tabletei. Aplicatia este disponibila in App-

Store (Android sau iOS) sau prin intermediul codului QR mentionat mai jos.

5 | Buton de service/LED

. Cu butonul Service se confirma mesajele de avertizare si de eroare
. LED-ul de service se aprinde la aparitia unui mesaj de avertizare

. LED-ul de service se aprinde intermitent la aparitia unui mesaj de

5 0 O s ) B
=7 ) 85 | 5
= ky

Reflex Control Smart
Android & i0S

www.reflex.de/cantrol-smart

\LJ

000846_401_R001_de

Cu aplicatia Reflex Control Smart sunt disponibile, printre altele, urméatoarele
functii:

. meniuri si ghidare de operare intuitive si auto-explicative

. punerea in functiune rapida si simpld (asistent de punere in functiune)
. interogarea presiunii instalatiei

. parametrizare individuala

. asistent de intretinere si de remediere a erorilor

. actualizari de software pentru unitatea de comandd a instalatiei

Indicatie!

> Actualizdrile de software pentru unitatea de comanda a instalatiei
trebuie efectuate exclusiv prin intermediul aplicatiei. Noile actualizari
de software disponibile se afiseazd automat in aplicatie.

9.2 Utilizarea panoului de comanda

Reflexomat

Reflex Control Smart
o

© Bluetooth”

000843 001 ROO!

1 | Buton Auto/LED

din regimul de oprire
. In regimul automat, LED-ul Auto se aprinde in culoarea verde
. In regimul de oprire, LED-ul Auto este stins

. Butonul auto incepe s functioneze dupa punerea in functiune sau

2 | LED-ulindicator al presiunii

. LED-ul indicator al presiunii se aprinde in regimul automat

. LED-ul indicator al presiunii se aprinde intermitent in stare de
eroare sau la formarea presiunii si la scaderea acesteia

3 | LED-ul indicator de nivel

. LED-urile indicatoare de nivel indicd nivelul de umplere din vas.
- Inundatie 3.1
- Regim automat 3
- Lipsd apa 3.3 (necesitate apa de umplere/completare)

4 | Buton Stop/LED

. Butonul Stop este pentru introducerea de noi valori in unitatea de
comanda si pentru modul manual (modul de intretinere)

. LED-ul Stop se aprinde in culoarea galbend

eroare

9.3 Reglaje standard

Unitatea de comanda a echipamentului se furnizeaza cu reglajele standard
mentionat in cele ce urmeaza. Setdrile suplimentare trebuie efectuate in aplicatia
inteligenta Reflex Control in cadrul punerii in functiune asistate.

Reglaje standard

Parametru Setare Observatie

Urmatoarea intretinere 12 luni Interval de timp pana la
urmdtoarea intrefinere.

Contact fara potential DA & 9.4 "Mesaje", B 253.

Umplere/completare

Umplere/completare 8%

,PORNITA”

Umplere/completare 12%

,OPRITA”

Cantitate maxima de 0 litri Numai la utilizarea unui

umplere/completare apometru.

Timp maxim de 30 de minute

umplere/completare

Numar maxim de cicluri de
realimentare

Mentinerea presiunii

6 cicluriin 2 ore

Compresor ,PORNIT” Po+ 0,3 bari Presiunea diferentiald adunata
cu presiunea minima de
functionare ,Po".

Compresor ,OPRIT” Po + 0,4 bari Presiunea diferentiala adunata

Mesaj ,Depdsire durata de
functionare compresor”

180 de minute

cu presiunea minima de
functionare ,Po".

Mesajul se afiseaza in aplicatie
dupa o durata de functionare a
compresorului de 180 de
minute.

Vana de debit cu solenoid ~ Po + 0,4 bari Presiunea diferentiald adunata

JINCHISA” cu presiunea minima de
functionare ,Po".

Vana de d_ebit cusolenoid  Po+ 0,5 bari Presiunea diferentiala adunata

,DESCHISA” cu presiunea minima de
functionare ,Po".

Presiune maxima PSv—-0,3bari  Presiune diferentiala la
presiunea de declansare a
supapei de siguranta ,PSv”.

Niveluri de umplere

,PORNIT” lipsd apa 5%

,OPRIT” lipsa apa 12%

LNCHIS” supapa 90 %

electromagnetica in
conducta de descarcare

9.4 Mesaje

Mesajele se afiseaza pe panoul de comanda cu ajutorul LED-urilor, cu
semnificatiile indicate in tabel. O descriere exacta a LED-urilor, % 9.2 "Utilizarea
panoului de comanda", B 253. O descriere detaliata a erorilor este disponibila

prin intermediul aplicatiei.

LED Functie/ afigaj |Semnificafie

Auto Buton Start
LED-ul se Regim de functionare automat
aprinde
permanent

Stop Buton Intretinere / intrerupere
LED-ul se Defectiune
aprinde
permanent
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LED Functie/ afigaj |Semnificafie LED Functie/ afigaj |Semnificafie
Service Buton Confirmare / pornire service Nivel LED-ul se Regim de functionare automat
automat aprinde in

LED-ul se Avertizare culoarea verde

aprinde Defectiune LED-ul se Avertizare (solicitare de

permanent aprindein compensare, inundatie)

LED-ul se culoarea galbena

aprinde LED lumineazd |Defectiune (lipsa apei, celula

intermitent intermitentin  |de masurare a greutitii

Presiune LED-ul se Regim de functionare automat culoarea galbend | defectd)

aprinde Defectiune (presiune minimd, Cauzele mesajelor pot fi remediate de citre firma utilizatoare sau de o companie

permanent masurarea presiunii defectd, specializatd. in cazul in care acest lucru nu este posibil, contactati Serviciul de

LED-ul se abatere de la presiunea setatd Asistent pentru Clienti Reflex.

aprinde etc) Indicatie!

Intermittent > Remedierea cauzei trebuie confirmata cu butonul de service de la panoul
de comanda al unitatii de comanda. Toate celelalte mesaje se reseteaza
automat in momentul in care a fost remediata cauza.

Cod Mesaj Cauze Remediere Resetare
ER mesaj
01 Presiune minima S-a scazut sub valoarea de reglaj po: o Verificare functionalitatea compresorului. -
[1] Se aprinde LED Auto . Defectiune compresor. . Verificati etanseitatea locurilor de etansare.
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare -« Neetanseitate a instalatiei pe partea
[2] LED-ul indicator al presiunii se aprinde cu aer
intermitent
02.1 Lipsdapa Prea putind apad in vas (nivel de umplere o Daca este necesar, umpleti/completati manual. =
[1] Se aprinde LED Auto <5%): . Controlati nivelul apei.
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare ~ * Umplerea/completarea nu
[3.3] LED-ul indicator al nivelului se functioneaza.
aprinde intermitent . Pierdere de apa in instalatie.
. Masurare nivel defect.
03 Inundatie Nivel de umplere >90%: ° Verificati unitatea de umplere/completare. =
[1] Se aprinde LED Auto . Functie de umplere/completare . Verificati functionalitatea vanei cu solenoid ,PV".
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare incorecta (alimentare permanentacu -« Lasati apa sd se scurga din vas.
[3.1] Se aprinde LED-ul indicator al apa) . Verificati scurgerile de la schimbatorul de caldura de
nivelului ° Infiltratie in instalatie (de exemplu, la fata locului.
schimbator de caldura defect)
05 Timp de functionare compresor A fost depasit timpul max. de functionarea Verificati daca exista o pierdere de apa si daca este JService”
[1] LED-ul Auto se aprinde intermitent compresorului: cazul, opriti-o.
[4] LED-ul Stop se aprinde intermitent . Neetanseitate pe partea cu aer. . Etansati posibilele locuri de scurgere din conductele
[5] LED-ul indicator de eroare se aprinde -« Compresorul nu are putere. de aer.
intermitent . Verificati functionalitatea vanei cu solenoid ,PV" pe
[2] LED-ul indicator al presiunii se aprinde partea cu aer.
intermitent +  Verificati functionalitatea compresorului.
[3] LED-ul indicator al nivelului este stins
06  Timp de umplere/completare A fost depdsita valoarea setata pentru ° Verificati valorile de reglaj. -
[1]Se aprinde LED Auto timpul .maé(. dedumplue[e/.comfle.tare: ° Veriﬁcalﬁ yn?plelerfa/ccfmpletarea automata.
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare ACUATBCIE n Instalafie. ) o a;.| nivelutapel.
L . . . Nu este racordatd ° Racordati linia de umplere/completare.
[3] LED-ul indicator al nivelului se aprinde « P R L
intermitent ump_lerea/completarea automata. o Remediati posibilele scurgeri din instalatie prin
o Debitul de umplere/completare este etansare.
prea mic.
o Histerezis umplere/completare prea
mare.
07 Cicluri de umplere/completare A fost depasit numdrul de cicluri max. de o Verificati valoarea de reglaj. -
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare  umplere/completare: o Daca este necesar, umpleti/completati manual.
[4] Se aprinde LED-ul Stop . Scurgere in instalatie. . Verificati sistemul cu privire la scurgeri.
[3.3] Se aprinde LED-ul indicator al
nivelului
08  Masurarea presiunii . Unitatea de comandad receptioneaza -« Verificati conexiunea la senzorul de presiune. -
[1] LED-ul Auto este stins un semnal fals. . Verificati functionalitatea senzorului de presiune.
[4] LED-ul Stop se aprinde intermitent . Compensati valorile din aplicatie cu manometrul
[5] LED-ul indicator de eroare se aprinde . Verificati cablul s nu prezinte deteriorari.
intermitent
[2] LED-ul indicator al presiunii se aprinde
intermitent
09  Masurarea nivelului de umplere ° Unitatea de comandad receptioneaza ~ +  Verificati conexiuneala celula de masurare a »Service”

[1] LED-ul Auto este stins

[4] LED-ul Stop se aprinde intermitent

[5] LED-ul indicator de eroare se aprinde
intermitent

[3] LED-ul indicator al nivelului se aprinde
intermitent

un semnal fals de la celula de
madsurare a greutatii. o

greutatii.

Verificati functionalitatea celulei de masurare a
greutatii.

Verificati cablul sa nu prezinte deteriorari.
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Cod
ER

10

1

15

10

Mesaj

Presiune maxima

[1] Se aprinde LED Auto

[2] LED-ul indicator al presiunii se aprinde
intermitent

[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare

Cantitatea de umplere/completare

Supapd de sens pentru
umplere/completare

Oprire >4 ore

[4] Se aprinde LED-ul Stop

[5] LED-ul indicator de eroare se aprinde
intermitent

Cantitate max. de umplere/completare

Recomandare pentru intretinere
[1] Se aprinde LED Auto
[5] Se aprinde LED-ul indicator de eroare

Dedurizare / desalinizare

Intretinerea

A\ PRECAUTIE

Pericol de provocare a arsurilor

Agentul tehnologic fierbinte scurs poate produce arsuri.

Cauze

Valoare de reglaj (psv-0,3 bari) depasita:

. Nu se purjeazd vana cu solenoid de pe -«

partea cu aer.
+  Compresorul functioneaza continuu.

A fost depagsita cantitatea de
umplere/completare specificatd
o Pierdere mare de apa in instalatie.

Apometrul cu contact contorizeaza fara sa
existe o solicitare de umplere/completare

. Mai mult de 4 ore in modul de oprire.

A fost depasita cantitate maxima setata
pentru umplere/completare

. S-a depdsit intervalul de intretinere.

Capacitate apd dedurizatd utilizata

10.2

Remediere Resetare
mesaj
. Verificati valorile de reglaj. -
Verificati racordul la apa pe partea sistemului.
+  Verificati functionalitatea vanei cu solenoid pe
partea cu aer.
+  Curatati amortizorul al vanei cu solenoid de pe
partea cu aer.
. Verificati releul de la compresor.
. Verificati sistemul cu privire la scurgeri. -
. Verificati sistemul cu privire la scurgeri. -
J Curatati supapa de sens pentru
umplere/completare.
. Schimbati supapa de sens pentru
umplere/completare (daca este necesar).
° Resetati cu aplicatia SmartControl. »Service”
. Reglati corect cantitatea de umplere/completare. =
o Efectuati intretinerea. +Aplicatie”

o Resetati contorul de intretinere in aplicatie.

+ Inlocuiti cartugul (Fillsoft). -

Verificarea punctelor de comutare (in timpul golirii vasului)

Conditia pentru verificarea punctelor de comutare o constituie urmatoarele
setdri corecte:

Presiune minima de functionare ,Po”, % 9.1 "Reflex Control Smart", B 253.
Mésurarea nivelului de umplere la vasul de baza.

. Pastrati o distanta suficienta fata de agentul tehnologic scurs. Pregatire
. Purtati echipament individual de protectie adecvat (manusi de 1. Comutati pe regimul automat.
protectie, ochelari de protectie). 2. Inchideti supapele cu calots situate in fata vasului.
3. Notati-va nivelul de umplere afisat pe display (valoarea in %).
4.  Ldsatisa se scurga apa din vas.

Vétamari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.

>

La atingerea componentelor aflate sub tensiune se produc vatdmari
corporale care pun in pericol viata.

Asigurati-va cu privire la deconectarea cablului de alimentare de la

aparat si asigurarea impotriva repornirii.

5.

Asigurati-va ca instalatia nu poate fi repornita de alte persoane.
Asigurati-va ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a
echipamentului sunt efectuate doar de cétre un electrician calificat,

conform prevederilor electrotehnice aplicabile locale.

Intretinerea echipamentului se efectueazd anual.

6.

Intervalele de intretinere depind de conditiile de operare.

Intretinerea care trebuie efectuatd anual apare pe afisajul unitatii de comanda
dupa expirarea duratei de functionare setate. Mesajul de avertizare va fi afisat si
in aplicatie. Intervalul de intretinere trebuie resetat cu aplicatia.

Pentru intretinere utilizati regimul de functionare ,Regim manual” % 8.1.3
"Regimul comandat manual", B 252.

Indicatie!

Tn timpul golirii vasului, tineti sub observatie valorile nivelului de
umplere si valorile presiunii din aplicatie si verificati punctele de
comutare.

Verificati presiunea de pornire in timpul golirii

Verificati presiunea de pornire si presiunea de oprire a compresorului ,CO".
(reglarea din fabrica)

- Compresorul porneste la o presiune de Po+ 0,3 bari.

- Compresorul se opreste la o presiune de Po+ 0,4 bari.

Verificare "pornit" umplere/completare

Daca este necesar, verificati valoarea afisata pentru umplere/completare in

aplicatie.

- Umplerea/completarea automata se activeaza in momentul in care
nivelul de umplere este de 8 %.

- Dacd punctul de pornire este atins, umplerea/completarea automata
trebuie dezactivata.

Verificare "pornit" lipsa apa

Indicatie! 7.
Apelati la personalul calificat sau la Serviciul de Asistentd pentru Clienti 8.
Reflex pentru a efectua lucrarile de intretinere.

10.1  Plan deintrefinere

Planul de intretinere reprezinta un sumar al activitatilor periodice trebuie 10

efectuate in cadrul intretinerii.

Activitate

loluo)

Verificati etanseitatea.

Imbinari filetate ale racordurilor

Compresor ,CO".

>

pentru aer comprimat.

Verificati punctele de comutare.

Presiune de pornire compresor ,CO".
Lipsd apa.
Umplere/completare cu apa.

>

Lasati apa sa se scurga din vas.
Verificati valoarea afisata in mesajul referitor la nivelul de umplere ,Lipsa
apd” din aplicatie. Asigurati-va ca vasul este golit complet in acest scop.
- Lanivelul minim de umplere de 5%, in aplicatie se afiseazd ,Pornit”
lipsa apa sau mesajul se afiseaza sub formd de LED la echipament.
Comutati pe regimul de oprire.
Deconectati instalatia complet de la alimentarea electrica.
Indicafie!
Daca din scurgere se scurge continuu aer atunci cand vasul este golit,
inseamna cd membrana este defecta. X
-> Inlocuiti vasul

Pornirea echipamentului

z £
ﬁ + Interval
8 3
o o
11.
12.
X Anual
13.
14.
Anual

Restabiliti alimentarea electricd a instalatiei.

Asigurati-va ca umplerea/completarea automata este dezactivatd,
respectiv oprita.

Efectuati o compensare la zero pentru a calibra celula de mdsurare a
greutdtii (reglaj = intretinere = compensare la zero)

Comutati pe regimul automat si asteptati pana cand compresorul atinge
presiunea sa de oprire.
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15.  Deschideti incet supapele cu calota din fata vasului si asigurati-le impotriva
inchiderii neautorizate.
16.  Activati umplerea/completarea automata.
Verificarea mesajului ,Oprit” lipsa apa
17.  Verificati in aplicatie valoarea afisata in mesajul referitor la nivelul de
umplere, ,Oprit” lipsa apa.
- Launnivel de umplere de 8%, in aplicatie se afiseaza ,Oprit” lipsa
apa sau mesajul se afiseazd sub forma de LED la echipament.
Verificarea mesajului ,Oprit” realimentare
18. Dacd este necesar, verificati valoarea afisata pentru umplere/completare in
aplicatie.
- Umplerea/completarea automata se dezactiveazd in momentul cand
nivelul de umplere este de 12 %.
Intretinerea a fost finalizata.

Indicatie!

> Alternativ, functia componentelor individuale (vana cu solenoid,
compresor) poate fi comutata si verificatd prin intermediul regimului
manual. (reglaj = intretinere = regim manual).

> Indicatie!
Dacd nu este racordatd o umplere/completare automatd, umpleti vasul
cu apa manual pana la nivelul de umplere notat.

Indicatie!

> Valorile setate pentru mentinerea presiunii, nivelurile de umplere si
realimentare se gasesc in capitolul Setdri standard, % 9.3 "Reglaje
standard ", & 253.

103  Verificare
10.3.1 Componente sub presiune

Trebuie respectate prevederile nationale relevante pentru utilizarea
echipamentelor sub presiune. Inainte de verificarea componentelor sub
presiune, acestea trebuie depresurizate (consultati capitolul Demontaj).

10.3.2  Verificare inainte de punerea in funcfiune

Tn Germania se aplicé capitolul § 15 al Ordonantei privind siguranta in
exploatare, in special § 15 (3).

10.3.3  Termene de verificare

Termenele maxime de verificare, recomandate pentru utilizarea in Germania,
conform capitolului § 16 al Ordonantei privind siguranta in exploatare si
dispunerea vaselor aparatului conform diagramei 2 din Directiva 2014/68/UE,
valabile in cazul respectadrii stricte a instructiunilor de montaj, operare si
intretinere Reflex.

Verificare exterioard:
Nicio solicitare conform anexei 2, sectiunea 4, 5.8.

Verificare interna:

cel tarziu la termenul maxim conform anexei 2, sectiunile 4, 5 si 6; eventual
trebuie luate mdsuri alternative adecvate (de exemplu masurarea grosimii
peretelui si compararea cu conditiile constructive prevazute; acestea pot fi
solicitate de la producator).

Verificarea rezistentei:

Termen maxim conform anexei 2, sectiunea 4, 5 si 6.

De asemenea, trebuie respectat capitolul § 16 al Ordonantei privind siguranta in
exploatare, in cazul de fata in special § 16 (1) coroborat cu §15 si in special anexa
2, sectiunea 4, 6.6, precum si anexa 2, sectiunea 4, 5.8.

Termenele efective trebuie stabilite de catre unitatea utilizatoare pe baza unei
evaludri tehnice de sigurantd, cu respectarea conditiilor reale de utilizare, a
experientei privind modul de operare si agentul de lucru, precum si cu
respectarea prevederilor nationale privind utilizarea echipamentelor sub
presiune.

1 Demontarea §i eliminarea la degeuri

Vétamari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viaa.

La atingerea componentelor aflate sub tensiune se produc vatamari

corporale care pun in pericol viata.

. Asigurati-va cu privire la deconectarea cablului de alimentare de la
aparat si asigurarea impotriva repornirii.

. Asigurati-va ca instalatia nu poate fi repornitd de alte persoane.

. Asigurati-va ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a
echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un electrician calificat,
conform prevederilor electrotehnice aplicabile locale.

A\ PRECAUTIE

Pericol de arsuri din cauza suprafetelor fierbinti

In instalatiile de incalzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot

provoca arsuri ale pielii.

. Asteptati pana se racesc suprafetele fierbinti sau purtati manusi de
protectie.

. Firma utilizatoare are obligatia de a aplica indicatii de avertizare
corespunzatoare in vecinatatea echipamentului.

A\ PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporala din cauza lichidului evacuat sub presiune

in cazul unei montari defectuoase sau unor lucréri de intretinere incorecte, la

racorduri pot surveni arsuri si vatamari corporale daca prin acestea tagneste

brusc apa fierbinte sau abur sub presiune.

. Asigurati efectuarea unei demontari corecte din punct de vedere
tehnic.

+  TInainte de a efectua demontarea, asigurati-vd ci instalatia este
depresurizata.

. Tnainte de demontare, blocati toate racordurile hidraulice ale
echipamentului.
. Aerisiti echipamentul pentru a-| depresuriza.

1. Scoateti instalatia de sub tensiune si asigurati-o impotriva repornirii.

2. Deconectati stecarul de alimentare de la reteaua de alimentare cu curent.

3. Deschideti orificiile de golire de la vas pana cand acesta s-a golit complet
de apa si aer comprimat.

4. Desfaceti toate imbindrile cu furtunuri si conducte de la vas si dintre
instalatie si unitatea de comanda a echipamentului si indepartati-le
complet.

Indicafie!

> Dacé se utilizeaza agenti tehnologici nocivi pentru mediu, la golire
trebuie previzuta o modalitate adecvata de colectare. in plus, firma
utilizatoare este obligata sa asigure o eliminare corespunzatoare.

Indicafie!

> Dacé se utilizeaza agenti tehnologici nocivi pentru mediu, la golire
trebuie previzuta o modalitate adecvata de colectare. in plus, firma
utilizatoare este obligata sa asigure o eliminare corespunzatoare.

12 Anexa

121 Serviciul de Asistenta pentru Clienfi Reflex

Serviciul Central de Asistenta pentru Clienti

Numar de telefon Centrala: +49 (0)2382 7069 - 0

Numarul de telefon al Serviciului de Asistenta pentru Clienti: +49 (0)2382 7069 -
9505

Fax: +49 (0)2382 7069 - 9523

E-mail: service@reflex.de

Linia telefonicd pentru asistenfd tehnica

Pentru intrebari despre produsele noastre

Numar de telefon: +49 (0)2382 7069-9546

De luni pana vineri in intervalul orar de la 8:00 la 16:30

12.2  Conformitate / Standarde

Declaratiile de conformitate pentru echipament sunt disponibile pe pagina de
pornire a firmei Reflex.
www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen

Alternativ puteti de asemenea sd
scanati codul QR:

123 Garantie

Sunt aplicabile conditiile legislative referitoare la garantie.
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RO  Certificatul de montaj si punere in functiune - Echipamentul a fost
montat si pus in functiune conform manualului de utilizare. Setarea
unitdtii de comandd corespunde conditiilor locale.

reflex CE
Typ/ Type:
Po
Psv
Fabr. Nr. / Serial-No.
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